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Informace o dokumentu RIA15

1 Informace o dokumentu

1.1 Symboly v dokumentaci

1.1.1 Bezpecnostni symboly

Symbol Vyznam

___ | NEBEZPECf!
A NEBEZPECI Tento symbol upozorfiuje na nebezpe¢nou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude

to mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.

... | VAROVANI!
AVAROVANI Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, muze
to mit za nasledek vdZné nebo smrtelné zranéni.

_ . | UPOZORNENI!
A UPOZORNENI | Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude
to mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

- - POZNAMKA!
OZNAMENI Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.1.2 Elektrické symboly

Symbol Vyznam

- Stejnosmérny proud
aoo11197 | Svorka, na kterou je pfivedeno stejnosmérné napéti nebo pres kterou protéka stejnosmérny proud.

4

Sttidavy proud
aoo11198 | Svorka, na kterou je pfivedeno stfidavé napéti nebo pres kterou protéka sttidavy proud.

Stejnosmérny proud a stfidavy proud
ao017381 | @ Svorka, na kterou je pfivedeno st¥idavé napéti nebo stejnosmérné napéti.
= Svorka, ptes kterou protéka stfidavy proud nebo stejnosmérny proud.
| Zemnéni
— Uzemnénd svorka, kterd je uzemnéna pfes systém zemnéni.

ZI

A0011200

@ Ochranné zemnéni
Svorka, kterd musi byt pripojena k zemi pred provedenim jakéhokoliv dalsiho pfipojeni.

A0011199

@ Ekvipotencialni spojeni
Spojeni, které musi byt pfipojeno k zemnicimu systému provozu: V zavislosti na narodnich nebo
ao011201 | podnikovych pfedpisech to mize byt liniovy nebo hvézdicovy systém zemnéni pro vyrovnani potencialu.

ESV - elektrostaticky vyboj
Zajistéte ochranu svorek proti elektrostatickym vybojlim. Nedodrzeni tohoto pokynu muiZe mit za
nasledek zniceni dili nebo zavadu elektroniky.

A0012751
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RIA15

Informace o dokumentu

113 Symboly pro urcité typy informaci
Symbol Vyznam Symbol Vyznam

Povolené Upfednostiiované

Procedury, postupy a kroky, které jsou Procedury, postupy a kroky, které jsou
povolené. upfednostiiované.

Zakazané ﬂ Tip
Procedury, postupy a kroky, které jsou Nabizi dopliujici informace.
zakdzané.

Odkaz na dokumentaci

Odkaz na stranku

= =

A0013441

Odkaz na obrazek B E Rada kroki
L Vysledek urcitého kroku @ Vizudlni kontrola
1.1.4 Symboly v obrazcich

Symbol Vyznam

1,2,3.. Cisla polozek

1B . Rada krokii
A B, C... Pohledy

A-A, B-B, C-C... Rezy
=mp Smér pratoku

o\

Nebezpeci vybuchu
Oznacuje prostor s nebezpe¢im vybuchu.

A0011187
X Bez nebezpeci vybuchu
Oznacuje prostor bez nebezpeci vybuchu.
A0011188
1.1.5 Znacky nastroji
Symbol Vyznam

| P

A0011220

Plochy Sroubovak

O&

A0011221

Kli¢ na inbusové Srouby

Endress+Hauser



Bezpec¢nostni pokyny RIA15

Symbol Vyznam

% Plochy vidlicovy kli¢

A0011222

() @ Hvézdicovy Sroubovak

A0013442

1.2 Registrované ochranné znamky

HART®
Registrovana ochranna znamka organizace HART® Communication Foundation

2 Bezpecnostni pokyny

2.1 Pozadavky na pracovniky

Pracovnici musi spliiovat nésledujici poZadavky pro jejich ukoly:

» Skoleni, kvalifikovani odbornici musi mit odpovidajici kvalifikaci pro tuto konkrétni funkci
a ukol

» Jsou povéfeni vlastnikem/provozovatelem zdvodu

» Jsou seznameni s federdlnimi/narodnimi pfedpisy

» Pred zac¢atkem préce si odborni pracovnici musi precist a pochopit pokyny v Navodu
k pouZiti a dopliikové dokumentaci a pokyny v osvédcenich (v zavislosti na pouZiti)

» Nasledujici pokyny a zédkladni podminky

2.2 Urcené pouziti

Jednotka procesniho displeje zobrazuje analogové procesni proménné nebo procesni
proménné HART °.

Zarizeni je napajeno z 4 ... 20 mA proudové smycky a nevyZaduje dodatecny napajeci zdroj.

= Vyrobce nenese odpovédnost za $kody zptisobené nespravnym pouZitim nebo pouZitim, jez
je vrozporu s uréenim zatizeni. Neni povoleno zafizeni jakymkoli zptisobem prestavovat
nebo upravovat.

= Zatizeni pro montadZ do panelu
Zatizeni je navrZeno pro instalaci do panelu a musi byt provozovano pouze v instalovaném
stavu.

® Zatizeni pro volné umisténi v terénu:
Zatizeni je navrZeno pro instalaci volné v terénu.

= Zatizeni se smi provozovat pouze za pfipustnych podminek okolniho prosttedi.

2.3 Bezpecnost na pracovisti
Pfi praci na zafizeni a s nim:
» PouZivejte poZadované osobni ochranné pomitcky podle federalnich/narodnich pfedpist.

6 Endress+Hauser



RIA15 Identifikace

2.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni.
» Zafizeni obsluhujte, pouze pokud je v fadném technickém a bezporuchovém stavu.
» Obsluha je zodpovédna za provoz zatizeni bez ruSeni.

PoZadavky na okolni prostredi

Pokud je plastovy plast pfevodniku neustale vystaven ur¢itym smésim vzduchu a pary, mtze
dojit k poskozeni plasté.
» Pokud si nejste jisti, kontaktujte, prosim, vase mistni prodejni stfedisko Endress+Hauser
a vyZadejte si vysvétleni.
» Pokud se pouZiva v prostoru, na néjZ se vztahuji nezbytna povoleni, dbejte na informace na
Stitku.

2.5 Bezpecénost vyrobku

Tento méfici pfistroj je navrzen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
splitoval nejnovéjsi bezpe¢nostni poZadavky, byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpe¢né pracovat.

Spliiuje vSeobecné bezpec¢nostni normy a zakonné pozadavky. Také vyhovuje smérnicim ES
uvedenym v CE prohlaseni o shodé pro dané zatizeni. Endress+Hauser potvrzuje tuto
skute¢nost opatfenim zafizeni znac¢kou CE.

3 Identifikace

3.1 Stitek

Stitek je umist&ny na pravé strané plasté u zafizeni pro volné umisténi v terénu a na zadni
strané plasté u zafizeni pro montéz do panelu.

1
27 Ord. cd.; XXXXXXXX Front IP67 Type 4X Encl. | — 8
o 1 Ser. 0. XXXXXXXXXXXXXXXXX | Loop powered -© 4...20 mA
5 | =] == Ext.ord.od.: RIA5-XXXXXXX
42| |22 . —
© S 3| Class2 circuit or SELV circuit
:E gp Ta= -40...+60°C c €
wnl g<Z
5 o Lo.5§
S8 \
615 723 I

A0019608

1 Stitek jednotky procesniho displeje (piiklad)
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Identifikace

RIA15

Objednaci kod zarizent Oznaceni pristroje

Sériové ¢islo zafizeni Povoleni (volitelné)

Rozsifeny objednaci kod zarizent Vstupni signdl

O © N O

Adresa vyrobce Stupert ochrany krytu

v W N =

Rozsah okolni teploty

3.2 Rozsah dodavky

Rozsah dodavky zafizeni zahrnuje:
= Zafizeni pro montaZz do panelu
= Jednotka procesniho displeje
= Strucné pokyny k obsluze
= Bezpecnostni pokyny pro prostory s nebezpec¢im vybuchu (volitelné)
= Upevniovaci pfipravky
= Komunikaéni odporovy modul HART® (volitelné)
= Zafizeni pro volné umisténi v terénu
= Jednotka procesniho displeje
= Strucné pokyny k obsluze
= Bezpecnostni pokyny pro prostory s nebezpe¢im vybuchu (volitelné)
= Upevniovaci pfipravky pro montaz na sténu/trubku (volitelné)
= Komunikaéni odporovy modul HART® (volitelné)
= Ochranna sttika proti povétrnostnim vliviim (volitelné)

3.3 Osvédceni a povoleni

Prehled vSech dostupnych povoleni je uveden v ¢asti ,Technické udaje” pfislusnych pokyni

k obsluze.

3.3.1 Znacka CE

Meéfici systém spliiuje pravni poZadavky platnych smérnic ES. Tyto jsou uvedeny v pfisluném
prohlaseni o shodé ES spole¢né s relevantnimi normami. Endress+Hauser potvrzuje uspésné

testovani zafizeni opatfenim znacky CE.

3.3.2 Znacka EAC

Vyrobek spliuje zdkonné poZadavky smérnic EEU. Vyrobce potvrzuje uspésné testovani

produktu oznacenim znackou EAC.

3.4 Certifikace o protokolu HART®

Zatizeni RIA15 je registrovano organizaci HART® Communication Foundation. Zafizeni plni
poZzadavky podle specifikace HCF, revize 7.1. Tato verze je zpétné kompatibilni se vSemi

senzory / akénimi prvky s HART®, verze > 5.0.

Endress+Hauser



RIA15 Instalace

4 Instalace

4.1 Vstupni prejimka, preprava, skladovani

Vyhoveéni pfipustnym podminkdm okolniho prosttedi a prostfedi skladovani je povinné.
Presné specifikace pro tuto oblast jsou uvedené v ¢asti ,Technické udaje” v pfislusnych
pokynech k obsluze.

41.1 Vstupni prejimka

P1i pfijmu zboZi zkontrolujte nasledujici body:

= Je obal nebo obsah poskozeny?

= Je dodavka kompletni? Porovnejte rozsah dodavky s informacemi na svém objednacim
formulafi.

4.1.2 Preprava a skladovani

Meéjte prosim na védomi nasledujici:

= Zabalte zafizeni tak, aby bylo chrdnéno proti ndraziim pro pfipad skladovéni a pfepravy.
Optimalni ochranu zabezpecuje ptivodni obal.

= Povolena teplota skladovani ¢ini =40 ... +85 °C (=40 ... +185 °F); po omezenou dobu
(maximalné 48 hodin) je mozné skladovat zafizeni pfi hranicnich teplotach.

4.2 Instalaéni podminky
ﬂ Pfi teplotach pod -25 °C (=13 °F) jiZ nelze zarucit ¢itelnost displeje.

421 Jednotka displeje v krytu pro montaz do panelu

Pfipustny rozsah okolni teploty: —40 ... 60 °C (=40 ... 140 °F), vodorovna orientace. Kryti IP 65
vpredy, IP 20 vzadu

Viz ¢ast , Technické udaje” v pfislusnych pokynech k provozu.

4.2.2 Jednotka displeje v krytu pro volné umisténi v terénu

Pfipustny rozsah okolni teploty: —40 ... 60 °C (=40 ... 140 °F). Kryti IP 67, NEMA 4x (hlinikové
pouzdro).

Viz ¢ast , Technické udaje” v ptislusnych pokynech k provozu.

4.3 Pokyny k instalaci

Ohledné rozmeért zatizeni viz ¢ast ,Technické udaje” v ptislusnych pokynech k obsluze.

Endress+Hauser 9



Instalace RIA15

431 Plast pro montaz do panelu

\ %Q

A0017762

2 Pokyny k instalaci u pldsté pro montdZ do panelu

Instalace do panelu s vyfezem v panelu 92x45 mm (3,62%1,77 in), max. tloutka panelu
13 mm (0,51 in).

1. Nasunte zafizeni zpfedu do vyfezu v panelu.

2. Nasad'te montazni spony ze strany plasté a utdhnéte zavitové tyce.
4.3.2 Plast pro volné umisténi v terénu

MontaZ na trubku (s volitelnou montazni sadou)

Zatizeni lze namontovat na trubku s primérem az 50,8 mm (2 in) pfi pouziti montazni sady
(k dispozici volitelné).

10 Endress+Hauser



RIA15 Instalace

A0017789

3 Montdz jednotky procesniho displeje na trubku

1 Montdzni deska pro montdzZ na sténu/trubku
2 Ochrannd stfiSka proti povétrnostnim vlivim (volitelné)

1. Uvolnéte 4 Srouby plasté
2. Otevtete plast

Upevnéte montdzni desku na zadni stranu zafizeni pomoci 4 dodanych Sroubti. Mezi
zafizeni a montdzni desku lze upevnit volitelnou ochrannou sttisku proti povétrnostnim
vlivim.

4. Prostréte obé uchycovaci spony montazni deskou, nasadte je kolem trubky a utdhnéte je.

Endress+Hauser 11



Instalace RIA15

Montaz na sténu
S volitelné dostupnou montazni sadou.

A0017803

4 Montdz jednotky procesniho displeje na sténu

1. Pouzijte montaZzni desku jako $ablonu pro vyvrtani 2 otvorti o priméru 6 mm (0,24 in)
ve vzdalenosti 82 mm (3,23 in) od sebe a upevnéte desku na sténu pomoci 2 sroubti
(nejsou soucasti dodavky).

2. Otevfete plast.
Upevnéte jednotku displeje na montazni desku pomoci 4 dodanych Sroubd.

4. Uzavfete kryt a utdhnéte Srouby.
Bez montazni sady.

Otevfete plast.

2. Pouzijte zatizeni jako $ablonu k vyvrtani 4 otvord o priméru 6 mm (0,24 in) ve
vzdalenosti 99 mm (3,9 in) od sebe ve vodorovné roviné a 66 mm (2,6 in) od sebe ve
svislé roviné.

12 Endress+Hauser



RIA15 Instalace

3. Upevnéte jednotku displeje na sténu pomoci 4 Sroubti.

4. Uzavrete kryt a utdhnéte Srouby plasté.
433 MontaZ volitelného komunikaéniho odporového modulu HART®

Plast pro montaZ do panelu
Komunikaéni odporovy modul HART® je k dispozici jako pFisluenstvi, viz ¢ast P¥islugenstvi
v prislusnych pokynech k obsluze.

5 Montdz volitelného komunika¢niho odporového modulu HART®

1. Odpojte nastrénou svorkovnici.

A0020785

2. Zapojte svorkovnici do vhodné pfipojovaci pozice na komunika¢nim odporovém modulu

HART®.
3. Zapojte komunikaé¢ni odporovy modul HART® do pfipojovaci pozice na plasti.

Plast pro volné umisténi v terénu

Komunikaé¢ni odporovy modul HART® je k dispozici jako pFislusenstvi, viz ¢ast Prislusenstvi

v pfislusnych pokynech k obsluze.

Endress+Hauser

13



Instalace RIA15

A0020844

6  Montdz volitelného komunika¢ntho odporového modulu HART®

Odpojte néstrénou svorkovnici.

Zapojte svorkovnici do vhodné pfipojovaci pozice na komunikaénim odporovém modulu
HART®.

3. Zapojte komunikaé¢ni odporovy modul HART® do pFipojovaci pozice v plasti.

4.4 Kontrola po instalaci

441 Jednotka displeje v krytu pro montaz do panelu

= Je tésnéni neposkozené?

s Jsou montazni spony bezpecné zajistény v plasti zafizeni?
= Jsou zavitové tyce fadné utazené?

= Je zafizeni umisténo ve stfedu vyfezu v panelu?

4.4.2 Jednotka displeje v krytu pro volné umisténi v terénu

= Je tésnéni neposkozené?

= Je kryt pevné pfiSroubovany k montdzni desce?

s Je montadZni konzola pevné zajiSténa na sténé/trubce?
= Jsou Srouby na krytu pevné utazené?

14 Endress+Hauser



RIA15 Zapojeni vodici

5 Zapojeni vodic¢h
A VAROVANI

Nebezpeci! Elektrické napéti!
» Celé zapojeni zatizeni musi byt provedeno v dobé&, kdy zatizeni neni pod napétim.

V nebezpecné oblasti se smi pfipojovat pouze certifikovana zatizeni (k dispozici volitelné)

» Dbejte na pfislusné poznamky a schémata zapojeni v dodatku téchto pokynt k obsluze
specifickém pro prostory s nebezpe¢im vybuchu. Méte-li jakékoli dotazy, kontaktujte svého
mistniho zastupce spole¢nosti E+H.

OZNAMENI
Zatizeni SELV / tfidy 2
» Zafizeni miiZe byt napédjeno pouze z napajeciho zdroje s obvodem s omezenym napétim
v souladu s IEC 61010-1: ,0bvod SELV nebo obvod tfidy 2*.

Pokud je proud pfili$ vysoky, dojde k poSkozeni zafizeni
» Zafizeni nepouZivejte se zdrojem napéti bez omezovace proudu. Zatizeni pouZivejte vidy
v proudové smy¢ce s pfevodnikem.

= Hlavice pro montaZz do panelu:
Svorky jsou umistény na zadni strané plaste.

= Hlavice pro volné umisténi v terénu:
Svorky jsou umistény uvnitf plasté. Zarizeni obsahuje dvé kabelové priichodky M16. Aby se
dalo zafizeni pfipojit, musi se hlavice otevrit.

Pouziti pruZinovych svorek

A0020848

7 PouZiti pruZinovych svorek

1. KdyZ se pouZivaji pevné kabely s dutinkou, jednodus$e kabel vsuiite do svorky. Neni
vyZadovano zadné nafadi. U ohebnych vodic¢l se musi pouZit pruzinovy mechanismus
svorky, jak je zndzornéno v kroku 2.

2. Prejete-li si kabel uvolnit ze svorky, pruZzinovy mechanismus zcela stisknéte pomoci
Sroubovéaku nebo jiného vhodného nastroje a kabel vytahnéte ven.

Endress+Hauser 15



Zapojeni vodict

RIA15

5.1 Rychly privodce zapojenim vodict
Svorka Nazev

+ Kladny pél, méreny proud

- Zaporny pol, méfeny proud (bez podsviceni)

LED Zaporny pol, méfeny proud (s podsvicenim)

] Pomocné svorky (elektricky propojené uvnitt)

<X Funkéni zemnéni:

= Zafizeni pro montaZz do panelu:
Svorka na zadni ¢asti plasté
= Zafizeni pro volné umisténi v terénu:

Svorka v plasti

5.2 Pfipojeni v 4 ... 20 mA reZimu

Nésledujici schémata znazornuji, jak lze jednotku procesniho displeje pripojit v 4 ... 20 mA

rezimu.

Pripojeni bez podsviceni

Pripojeni s podsvicenim

Pfipojeni s napajenim pfevodniku
a pfevodnikem

A0017704

1 Napdjeni prevodniku

[m)]
L
!
+ == +
I -1
Y

A0017705

Napdjeni prevodniku

Pfipojeni s napajenim pfevodniku
a prfevodnikem pouZivajici pomocnou
svorku

[m)]
[
-+
0000,
+ - = +
I 1
Y

A0017706

1 Napdjeni prevodniku

[m)]
|
- 1+
COYOY
+ - = +
I -1
Y

A0017707

Napdjeni prevodniku
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RIA15 Zapojeni vodici

Pfipojeni bez podsviceni Pfipojeni s podsvicenim
Pfipojeni s PLC a pfevodnikem B 8
-+ -+
Eelle) 50050)
+ [ + + e +
I 11 I 11
Y Y
A0019720 A0019721
1 PLC 1 PLC
Pipojeni bez napajeni pfevodniku pfimo 8 8
do obvodu 4 ... 20 mA -+ - 1+
[loleleln) [oleelelo]
- + = +
1 ] I )
Y Y
A0017708 A0017709
2 Napdjeci zdroj 4 az 20 mA | 2 Napdjeci zdroj 4 az 20 mA

5.3 Pripojeni v reZimu HART

Nésledujici schémata zndzoriiuji, jak lze jednotku procesniho displeje pfipojit v reZimu HART.

5.3.1  Pfipojeni HART®

Nedefinované chovani v disledku nespravného zapojeni akéniho ¢lenu
» KdyzZ se jednotka procesniho displeje instaluje spole¢né s akénim ¢lenem, je nezbytné
dodrZovat pokyny k obsluze pfedmétného akéniho ¢lenul!

ﬂ Komunikaéni odpor HART® o hodnoté 230 Q v signalnim vedeni je vZdy nezbytny
u napajeciho zdroje s nizkou impedanci. Musi se nainstalovat mezi napajeci zdroj
a jednotku displeje.
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Zapojeni vodict

RIA15

Schéma zapojeni / popis

Dvouvodi¢ovy senzor

s jednotkou procesniho
displeje a napajecim
zdrojem senzoru, bez
podsviceni

1

LED

O
9]
©)
€)

:
&

A0019567

Senzor
Napdjeni

Dvouvodi¢ovy senzor

s jednotkou procesniho
displeje a napajecim
zdrojem senzoru,

1
2
3 Odpor HART®
1

a 3
o P i 2
00000

L T e«

s podsvicenim
Y
R
I |- - S
A0019568

1 Senzor

2 Napdjeni

3 Odpor HART®
Ctyfvodi¢ovy senzor 1 a
s jednotkou procesniho 2 L
diJspleje a nai)éjecim 5 = &)5 3
zdrojem senzoru, bez Q
podsviceni + +

< .
- =i
FoT
4
A0019570

1 Odpor HART®

2 Meéici zafizeni pro méfeni el. proudu (volitelné)

3 Senzor

4 Napdjent ctyivodicového zarizeni

18
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RIA15

Zapojeni vodicl

Schéma zapojeni / popis

Ctytvodi¢ovy senzor 1 a
o |2 e ;
zdrojem senzoru, QOOO
s podsvicenim + +
< :
- =1
[N
4
A0019571
1 Odpor HART®
2 Meéici zafizeni pro mérent el. proudu (volitelné)
3 Senzor
4 Napdjenti ¢tyivodicového zarizeni
Proudovy vystup 1 8
s jednotkou procesniho -1+ 3
displeje a akénim ¢lenem 00000
(napf. ovladaci ventil), bez
podsviceni + +
[N
2
A0019573
1 Akcniclen
2 Napdjeni ¢tyivodicového zarizeni
3 Proudovy vystup
Proudovy vystup 1 a
s jednotkou procesniho - + 3
displeje a akénim ¢lenem OOOLOY»
(napf. ovladaci ventil),
s podsvicenim + + }
[N
2
AD019574
1 Akcniclen
2 Napdjeni ctyrvodicového zafizeni
3 Proudovy vystup

Endress+Hauser
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RIA15

Schéma zapojeni / popis

Vicebodové pfipojent
dvouvodicovych senzord
s jednotkou procesniho

1

LED

@)
9]
©)
€)

3 Odpor HART®

displeje a napajecim +
zdrojem senzoru Y ¥
Il — 7
RS
+
Y
I |-
+
Y
I |=
A0019575
1 Cidla
2 Napdjeni
3 Odpor HART®
Vicebodové pripojeni 1 a
dvouvodicovych senzort H —
s jednotkou procesniho ’—‘
displeje a napajecim + QOYOOY
zdrojem senzoru, Y
s podsvicenim 1 - D%
RS
+
Y
I -
+
Y
I -
A0019722
1 Cidla
2 Napdjeni
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Schéma zapojeni / popis

Dvouvodicovy senzor 3
s jednotkou procesniho 1 2
displeje a aktivnim 2

oddélovacim napajecim -1+

zdrojem prevodniku

©0]0]6)
RN221N
v e o+ |R
R ]
[ I - O-
RN221N

1 Senzor

2 Primdrni zafizeni HART® master

3 Odpor HART®

Volitelny komunikaéni odporovy modul HART®

Komunikaéni odporovy modul HART® je k dispozici jako pFisludenstvi, viz ¢ast ,PfisluSenstvi®
v pfislusném navodu k obsluze.

Vice informaci 0 montazi komunika¢niho odporového modulu HART® naleznete v oddilu
vénovanému instalaci > B 13

Endress+Hauser 21



Zapojeni vodict

RIA15

Zapojeni vodicii

Schéma zapojeni / popis

Dvouvodicovy senzor

s jednotkou procesniho
displeje a napajecim
zdrojem ptevodniku, bez

OA)C

O

podsviceni \ | | ‘ 3
2 b
oo<£o
+ +
¥ N
ﬁ R
I |- - S
A0020839
1 Komunikaéni odporovy modul HART®
2 Senzor
3 Napdjeni
Dvouvodifovy senzor a
s jednotkou procesniho - +
displeje a napajecim
zdrojem prevodniku, 1
spodsicenim [ 3
2 I

D
YI- VQJ

1 Komunikac¢ni odporovy modul HART®
2 Senzor
3 Napdjeni

AD020840
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Zapojeni vodicl

Schéma zapojeni / popis

Ctytvodi¢ovy senzor

s jednotkou procesniho
displeje a napajecim
zdrojem prevodniku, bez
podsviceni

LED

.

1\

974

o+

1 Komunikac¢ni odporovy modul HART®
2 Napdjeni ¢tyrvodicového zarizeni

3 Senzor

00 .
= Y
=
[N
2
A0020837
1 Komunikaéni odporovy modul HART®
Napdjeni ¢tyivodicového zafizeni
3 Senzor
Cty¥vodi¢ovy senzor o
. . L
s jednotkou procesniho - +
displeje a napajecim
zdrojem prevodniku, 1
s podsvicenim \ || 3
b QM
+

‘AD020838

5.4 Elektrické vedeni s vypinatelnym podsvicenim

V ptipadé zaclenéni vypinatelného podsviceni, napt. oddélovaci napajeci zdroj RN22 1N, je
tfeba ptidavny zdroj omezeného elektrického proudu. Tento zdroj elektrického proudu se
pouziva k napdjeni LED podsviceni aZ 7 jednotek procesniho displeje RIA15 bez toho, aniz by

doslo k dal§imu poklesu napéti v méfici smycce. Podsviceni lze zapinat a vypinat pomoci

externiho spinace.

Nasledujici schéma ukazuje pfiklady zapojeni v prostfedi s nebezpecim vybuchu.

Elektricka instalace je podobné jako v pfipadé prostfedi bez nebezpeci vybuchu, neni tedy

nutné pouZivat zafizeni s certifikaty Ex.

Endress+Hauser
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Zapojeni vodict RIA15
5.4.1 Zapojovaci schéma pro jednu procesni displejovou jednotku
a0 |
! \‘ Yo A A 4
00000] L || |
2 [ T —_|J ‘ 5
\\ [——
| Ve
L 1~ | O+
T O-
£l [ T~ *\6
I o L N PE
- —J O =
3 ‘ o - °
= os
‘ O_
|
LNP
= —9
A0028248
1 Jednotka procesntho displeje RIA15
2 Trivodi¢ovy konektor, napr. série WAGO 221
3 Dvouvodicovy senzor
4 Svorkovnice na horni nosné listé
5 Oddeélovaci napdjeci zdroj, napt. RN221N
6  4..20mA vystup fidici jednotky
7 Napdjeni
8  Zdrojel. proudu, napi. RN221N
9  Prepindni do reZimu aktivniho podsviceni
10 Napdjeni
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RIA15 Zapojeni vodici

5.4.2 Zapojovaci schéma pro paralelni jednotky procesniho displeje

- |
L \‘ Yo+ A A 4
o0 L | | :
22— | —| | /
| | [ o
L T o +
| VA O-
L = w o = N
I ; - NP
By | = F
Y { o = 7
3 [
ﬁS
\ — o
+
\ @ o-
| LN PE
e JEE
0 | | 10
| [DOOO0] = L~
L T —_|J ‘
L ‘ O * Los
l | - - Lo
o [=
L/ L e ~NEE
Y i - =
\
—
S — | = x
77777 | 11
| 2 b
- [+ ‘
| [©0000] L | |
L T —_ | |
[ +
L [ ~ L O+
) 0-
+| [ - [ = = i
o _ N P
L1t \ L T
Y ‘ T \i
A0028249
1 Jednotka procesniho displeje RIA15
2 Ttivodicovy konektor, napt. série WAGO 221
3 Dvouvodicovy senzor
4  Svorkovnice na horni nosné listé
5 Oddeélovaci napdjeci zdroj, napt. RN221N
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6 4 ..20mA vystup fidici jednotky

7 Napdjeni

8  Zdrojel. proudu, napi. RN221N

9  Pfepindni do reZimu aktivniho podsviceni
10 Napdjeni

11 Lze rozsifit az na 7 zarizeni

5.5 Zasouvani kabelu, hlavice pro volné umisténi v terénu

A0017830

8 Zasouvdni kabelu, hlavice pro volné umisténi v terénu

Zasouvani kabelu, hlavice pro volné umisténi v terénu, ptipojeni bez napéjeni ptevodniku
(ptiklad)

1. Uvolnéte Srouby hlavice

2. Otevrete hlavici

3. Oteviete kabelovou prichodku (M16) a vloZte kabel
4

Pripojte kabel v¢. funkéniho zemnéni a kabelovou prichodku uzaviete
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RIA15 Zapojeni vodici

5.6 Stinéni a zemnéni

Optimalni elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) lze zarucit pouze tehdy, kdyz jsou
systémové soucasti, a zvlasté vedeni, stinény a kdyZ stinéni tvofi co mozna nejuplnéjsi kryci
strukturu.

Komunikace HART® umoZiuje tii rizné typy stinéni:

= Stinéni na obou koncich

= Stinéni na jednom konci na strané napajeni s kapacitnim zakonéenim na strané zafizeni
v terénu

= Stinéni na jednom konci na strané napajeni

Nejlepsich vysledkt z hlediska EMC se ve vét§iné piipadd dosahuje se stinénim na jedné
strané, na strané napajeni (bez kapacitniho zakonceni na strané zatizeni v terénu). Provoz
v pfipadé rusivych proménnych podle specifikace NAMUR NE21 je tak zarucen.

Pokud je stinéni kabelu uzemnéno na vice neZ jednom bodu v soustavé bez ochranného

pospojovani, mohou vznikat vyrovnavaci proudy napajecich frekvenci, které mohou

poskodit signélni kabel nebo maji zavazny vliv na pfenos signalu.

» V téchto pfipadech se signalni kabel musi uzemnit pouze na jedné strané, tj. nesmi byt
pfipojen k zemnici svorce plasté zatizeni. Stinéni, jeZ neni pfipojeno, musi byt odizolovano!

5.7 Pripojeni k funkénimu zemnéni

5.7.1 Zarizeni pro montaZ do panelu

Pro ucely EMC by mélo byt vZdy pfipojeno funkéni zemnéni. Pokud se zafizeni pouZiva

v prostiedi s nebezpecim vybuchu (s volitelnym povolenim pro provoz v prostorech ohroZenych
vybuchem), je toto pfipojeni povinné.

AD018894

9 Svorka funkcéniho zemnéni uvnitf zarizeni pro montdz do panelu

5.7.2 Zarizeni pro volné umisténi v terénu

Pro ucely EMC by mélo byt vZdy pfipojeno funkéni zemnéni. Pokud se zafizeni pouZiva

v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu (s volitelnym povolenim pro provoz v prostorech ohroZenych
vybuchem), je toto pfipojeni povinné a hlavice zafizeni pro volné umisténi v terénu musi byt
navic uzemnén prostfednictvim zemniciho Sroubu upevnéného na vnéjsi strané plasté.
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(O 1x20]/ [@ ]

A0018895

10  Svorka funkéniho zemnéni uvnitf pldsté pro volné umisténi v terénu

]

isiisihgy

[ 20/ (@ ~]

5

A0018908

11  Zemnici svorka na pldsti pro volné umisténi v terénu

5.8 Stupen ochrany

5.8.1 Hlavice pro volné umisténi v terénu

Zatizeni plni veSkeré poZadavky na kryti I[P 67. Aby se zajistilo, Ze je tato ochrana zarucena po

montaZi nebo servisu zafizeni, je naprosto zdsadni dodrZet nésledujici body:

= Tésnéni plasté musi byt po vloZeni do drazky ¢isté a neposSkozené. Pokud je to nutné, musi
se tésnéni vycistit, osusit nebo vymeénit.

= Kabely pouZivané pro pfipojeni musi mit specifikovany pramér (napf. M16 x 1,5, primér
kabelu 5 ... 10 mm (0,2 ... 0,39 in)).

= Namontujte méfici zafizeni tak, aby vstupy kabeld sméfovaly dold.

= NepouZivané kabelové prichodky nahradte zaslepkami.

= Kryt plasté a kabelové prichodky museji byt pevné utaZeny.
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5.8.2 Hlavice pro montaz do panelu

Pfedni ¢ast zafizeni plni poZadavky na kryti IP 65. Aby se zajistilo, Ze je tato ochrana zarucena

po montazi nebo servisu zatizeni, je naprosto zdsadni dodrZet nésledujici body:

= Tésnéni mezi pfedni ¢asti plasté a panelem musi byt ¢isté a neposkozené. Pokud je to nutné,
musi se tésnéni vycistit, osusit nebo vyménit.

= Zavitové tyfe na montaznich svorkach pro upevnéni do panelu museji byt pevné utazeny.

5.9 Kontrola po pfipojeni

Stav a specifikace zafizeni Poznamky

Jsou zafizeni nebo kabely poskozeny? Vizualni kontrola
Elektrické pfipojeni Poznamky

Souhlasi napéjeci proud se specifikaci na $titku? -

Jsou kabely v¢. funkéniho zemnéni spravné pfipojeny, a to tak, aby nedochézelo -
k mechanickému naméhani?

Hlavice pro volné umisténi v terénu: Jsou kabelové prichodky bezpeéné uzavieny? -

6 Ovladani
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A0017719

12 Displej a ovlddaci prvky jednotky procesniho displeje

1 Symbol: nabidka obsluhy deaktivovdna

2 Symbol: chyba

3 Symbol: vystraha

4 Symbol: komunikace HART® aktivni

5  Ovladaci kldvesy ,-*, ,+“, ,E“

6  1l4segmentovy displej pro jednotku / TAG

7 Sloupcovy graf s indikdtory pro pokles pod rozsah a vzriist nad rozsah

8  Pétimistny ciselny sedmisegmentovy displej pro méfenou hodnotu, vyska cislic 17 mm (0,67 in)
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Zatizeni se ovlada pomoci tfi ovladacich klaves na pfedni ¢asti plasté. Nastaveni zafizeni 1ze
zobrazit po vloZeni ¢tyfmistného ¢iselného uZivatelského kédu. Pokud je nastaveni zakazéno,
na displeji se pfi vybéru nékterého z provoznich parametrii zobrazi symbol visaciho zdmku.

Klavesa Enter; vyvolavani nabidky obsluhy, potvrzovani parametrt dané moznosti / nastaveni
@ v nabidce obsluhy
A0017716
Vybér a nastaveni / zména hodnot v nabidce obsluhy; soucasnym stiskem kléves - a + pfejde
@ uZivatel zpét o jednu uroven nabidky. Nakonfigurovana hodnota se neuloZi.

A0017714

®

A0017715

6.1 Provozni funkce

Provozni funkce jednotky procesniho displeje jsou rozdéleny do nésledujicich nabidek.
Jednotlivé parametry a nastaveni jsou popsany v ¢asti ,,Uvadéni do provozu® pfislusnych
pokynt k obsluze.

ﬂ JestliZe je nabidka obsluhy deaktivovana prostfednictvim uzivatelského kodu, lze
jednotlivé nabidky a parametry zobrazovat, ale nikoli ménit. Aby bylo mozZné urcity
parametr zménit, musi se zadat uZivatelsky kod. JelikoZ jednotka displeje dokéaze
zobrazovat pouze €islice na sedmisegmentovém displeji, a nikoli alfanumerické znaky,
postup pro ¢iselné parametry je jiny nez pro textové parametry.

Pokud polozka ovladéni obsahuje jako parametry pouze ¢isla, je tato polozka ovladani
zobrazena na 14segmentovém displeji a konfigurovany parametr se zobrazuje na
sedmisegmentovém displeji. Pfejete-li si provadét dpravy, stisknéte tlacitko ,E“

a nasledné zadejte uZivatelsky kod.

Pokud poloZka ovladani obsahuje textové parametry, je zpoc¢atku na 14segmentovém
displeji zobrazena pouze dand poloZka ovladéani. Pokud se opét stiskne tlacitko ,E“, na
l4segmentovém displeji se zobrazi konfigurovany parametr. Prejete-li si provadét
upravy, stisknéte tlacitko ,+“ a nésledné zadejte uZivatelsky kod.

Nastaveni Zé&kladni nastaveni zafizeni

(SETUP)

Diagnostika Informace o zafizeni, zobrazeni chybovych zprav

(DIAG)

Expert Expertni nastaveni v rdmci nastaveni zafizeni

(EXPRT) Nabidka Expert je chranéna pro upravy prostfednictvim pfistupového kodu (vychozi hodnota 0000).
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